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I. Disposiciones generales

JEFATURA DEL ESTADO

21148 CORRECCION de errores de la Ley 30/1985. de 2 de
agosto, del Impuesto sobre el Valor Anadido.

Advertidos errores ¢n el texto remitido para la publicacién de
la Ley 3071985, de 2 de agosto, del Impuesto sobre el Valor
Ariadido, inserta en el «Boletin Oficial del Estado» nimero 190, de
9 de agosto de 1985, se transcriben a continuaciéon las cportunas
rectificaciones:

. En la pagina 25214, exposicion de motivos, nimero I. parrafo
6, linea 3, donde dice: «impuestow, debe decir: «Impuesto».

En Ja pagina 25214, exposicién de motivos, nimero I, parrafo
7, linea 5, donde dice: «Empresa», debe decir: «empresan.

En la pagina 25214, exposicion de motivos, nimero II, parrafo
I, linea 3, donde dice: «fundamentalmente, con ocasién», debe
decir: «fundamentalmente con ocasion».

._ Enla pagina 25215, exposicién de motivos, niimero 11, parrafo
7, linea 7, donde dice: «anexo D», debe decir: «Anexo D».

En la pagina 25215, exposiciéon de motivos, niumero IIl, parrafo
4, linea 4, donde dice: «convenio, concierto», debe decir: «Conve-
nio, Concierton. ' '

En la pagina 25215, exposicién de motivos, namero I11, parrafo
4, lincas 4 y 5, donde dice: «cesion de tributos», debe decir: «Cesion
de tributosy.

En la pagina 25215, exposicidon de motivos, numero IV,
parrafo 4, linea 4, donde dice: «apartado quinto», debe decir:
«apartado 5.% v

En la pagina 25215. exposicién de motivos, nimero V, parrafo
2, linea 5, donde dice:” «presupuesto comunitario», debe decir:
«Presupuesto comunitarion.

En la pagina 25215, exposicién de motivos, namero V, parrafo
9. linea 4, donde dice: «Entidades», debe deéir: «entidades».

En la pagina 25215, exposicién de motivos. namero V, parrafo
10, linea 2, donde dice: «Entidades», debe decir: «entidades».

En la pagina 25216, exposicion de motivos, nimero V, parrafo
18, linea 2, donde dice: «Entidades», debe decir: «entidades».

En la pagina 25216, exposicion de motivos, numero V, parrafo
21, lineas 3 y 4, donde dice: «zonas francas, depésitos francos y
depositos aduaneros», debe decir: «Zonas Francas, Dcpositos
Francos y Depositos Aduanerosy.

En la pagina 25216, exposicion de motivos, namero VIII,
parrafo 3, linea 1, donde dice: «Entidades», debe decir: «entida-
des». ’

En la pagina 25216, exposiciéon de motivos, numero 1X, parrafo
3. linea 5, donde dice: «Empresas», debe decir: «empresas».

En la pagina 25217, exposicion de motivos, nimero X-3,
parrafo 9, linea 6, donde dice: «convenios culturales», debe decir:
«Convenios culturalesy». :

En la pagina 25217, exposicion de motivos, namero XI, parrafo
2, linea 7, donde dice: «Empresas», debe decir: «empresas».

En la péagina 25218, exposicién de motivos, namero XIII,
parrafo 3, linea 3, donde dice: «Empresas exportadoras», debe
decir: «empresas exportadoras».

En la pagina 25218, exposicion de motivos, nimero XIV-1,
pérrafo [, linea 1, donde dice: «pequenas Empresas». debe decir:
«pequenas empresas».

En la pagina 25218, exposicion de motives, namero XV,
parrafo 1, linea 2, donde dice: «Derecho Comparado», debe decir:
«Derechio comparado».

En la pagina 25218, exposicion de motivos, nimero XVI-3,
parrafo 1, linea 3, donde dice: «evirtam, debe decir: «evitar.

En la pagina 25219, exposicion de motivos, namero XXII.
parrafo 1, linea 1, donde dice: «disposiciones transitorias», dcbe
decir; «Disposiciones Transitoriasy.

En la pagina 25219, exposicion de motivos, numero XXIII.
parrafo 1. linea |, donde dice: «disposiciones finalesy, debe decir:
«Disposiciones Finales».”

En la pagina 25219, articulo 1, parrafo 1, lineas 4 y 5, donde
dice: «profesionales y las importaciones de bicnes», debe decir:
«profesionales, y las importaciones de bicnes».

En la pagina 25220, articulo 5, apartado 1.°, parrafo 2. linea 2.
donde dice: «inter vivos», debe decir; «“inter vivos™».

En la pagina 25220, articulo 3. apartado 6.°. parrafo letra i),
linea 1, donde dice: «las propias oficinas», debe decir: «las propias

‘de oficinas».

En la pagina 25220, articulo 5, apartado 6.°, parrafo letra k),
lineas 1 y 2. donde dice: «accesorios», debe decir: «accesoriasy.

En la pagina 25220, articulo 6. namero 2, apartado 7.°, parrafo
1, lineas 1 y 2, donde dice: «venta a plazos». debe decir: «ventas
a plazos».

En la pagina 25221, donde dice: «CAPITULO II». debe decir:
«CAPITULO SEGUNDO».

En la pagina 25221, articulo 8, nimero 1. apartado 9.°. parrafo
1, linea 2, donde dice: «nieles», debe decir: «niveles».

En la pagina 25221, articulo 8. namero 1, apartado 12.°. parralo
1, linea 9, donde dice: «Estatutos», debe decir: «estatutos».

En la pagina 25221. articulo 8, niimero 1, apartado 12.°, parralo
2, linea 1, donde dice: «conocimiento», debe decir: «reconoci-
miento». .

En la pagina 25222, articulo 8. namero 1. apartado 18.°. parrafo
letra f)-1, linea 1, donde dice: «compraventan, debe decir: «compra-
ventay,

En la pagina 25222, articulo 8, nimero 1, apartado 21.°, parrafo
1, linea 2, donde dice: «Comprensién», debe decir: «Compensa-
cion»,

. En la pagina 25222, articulo 8. numero 2. parrafo 1. linea 2,
donde dice: «Entidades», debe decir: «entidadesy.

En la pagina 25222, articulo 8, niimero 2, apartado 3.°, parrafo
1, linea 1, donde dice: «Entidades», debe decir: «entidades».

En la pagina 25223, articulo 10, nimero 3, parrafo 1. linca 2.
donde dice: «fletamienton, debe decir: «fletamenton.

En la pagina 25223, articulo 10, nimero 4. parrafo 1. linca 3.
donde dice: «Companias», debe decir: «companias».

En la pagina 25223, donde dice: «CAPITULO Ill», debe decir:
«CAPITULO TERCERO».

En la pagina 25223, articulo 12, nimero 2, apariado |.°, parrafo
2, linea 3, donde dice; «Ceuta y Melillan, debe decir: «Ceuta,
Melillan.

En la pagina 25224, donde dice: «CAPITULO 1V», dcbe decir:
«CAPITULO CUARTO».

En la pagina 25224, donde dice: «CAPITULO V». dcbe decir:
«CAPITULO QUINTO».

En la pagina 25225, donde dice: «CAPITULO VlI». debe decir:
«CAPITULO SEXTO». .

En la pégina 25225, articulo 17, nimero 2, parralo 1. linea 1.
donde diee: «contrapresion», debe decir: «contraprestacion».

En la pagina 25225, articulo 17, namero 3, apartado 1.°, parrafo
I, linea 4, donde dice: «s cntregasn, debe decir: «las entregas».

En la pagina 25226, donde dice; «TITULO Il». debe decir:
«TITULO SEGUNDOM®. -

En la pagina 25226, donde dice: «CAPITULO li», debe decir
«CAPITULO SEGUNDO®.

En la pagina 25226, articulo 21, namero 1, apartado 6.°, parrafo
1, linea 4, donde dice: «buques a eronaves», debe decir: «buques o
aeronaves»,

En la pagina 25227 articulo 21, namero 3, apartado 2.°, parrafo
2, linea 2, donde dice: «personasan, debe decir: «personas a».

En ta pagina 25227, articulo 21, nimero 3, apartado 5.°. parrafo
1, linea 3, donde dice: «venga», debe decir: «vengann.

En la pagina 25228, articulo 21, nimero 3, apartado 34.°
parrafo 1, linea !, donde dice: «medios de prucb.». debe decir:
«medios de prucba».

En la pagina 25228, articulo 2!, nimero 3, apariado 35.°
pérrafo letra d), linea 3, donde dice: «ente», debe decir: «cntrey.

En la pagina 25228, articulo 2i, niumero 3, apartado 35.°
parrafo letra d), lineas 3 y 4, donde dice: «establecimicnio banca-
rion, debe decir: «establecimientos bancariosy.

En la pagina 25229, donde dice; «CAPITULO ili». debe decir:
«CAPITULO TERCERO».

En la pagina 25229, articulo 23, namero 2, parralo 1. linca 4.
donde dice: «Depdsitos aduaneros», debe decir: «Depositos Adua-
neros»,

En la pagina 25229, donde dice: «CAPITULO IV», debe decir:
«CAPITULO CUARTO®.
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En la pagina 25229, articulo 24, niimero 1, apartado 2.°, parrafo
1, linea 1, donde dice: «los viajeros para», debe decir: «los viajeros,
para».

En la pagina 25229, donde dice: «CAPITULO V», debe decir:
«CAPITULO QUINTO».

En la pagina 25230, articulo 26, namero 1, parrafo 1, linea §,
donde dice: «Depbsitos aduaneros», debe decir: «Depésitos Adua-
neros». .

En la pagina 25230, donde dice: «TITULO IIlI», debe decir:
«TITULO TERCEROw.

En la pagina 25230, articulo 28, namero |, apariado 1.°, parrafo
2, linea 5, donde dice: «Reglamentarios complementarios», debe
decir: «reglamentaciones complementarias».

En la pagina 25231, articulo 29, nimero 1, apartado 3.°, letra b),
linea 2, donde dice: «Empresas u Organismos publicos», debe decir:
«empresas u organismos publicos». :

En la pagina 25231, articulo 29, nimero I, apartado 3.°, letra c),
linea 1, donde dice: «Empresas», debe decir: «empresas».

En la pagina 25231, donde dice: «TITULO IV», debe decir: »

«TITULO CUARTOM.
En la pagina 25231, Titulo cuarto, donde dice: «Deduciones v
devolucionesy», debe decir: «Deducciones y devoluciones».

En la péagina 25231, articulo 31, numero 3, parrafo 1, linea 3, .

donde dice: «titulo V», debe decir: «Titulo Quinto».

En la pagina 25231, articulo 31, numero 3, parrafo 1, linea 4,
donde dice: «titulo», debe decir: «Titulo». _

En la pagina 25232, articulo 32, nimero 5, apartado 4.°, parrafo
1, linea 5, donde dice: «kEmpresa», debe decir: «empresa».

En la pagina 25232, articulo 33, namero 1, apartado 1.°, parrafo
1, lineéa 6, donde dice: «lubricantes», debe decir: «ibrificantes».

En la pagina 25234, articulo 45, namero 2, parrafo 2, linea 4,
donde dice: «Empresa», debe decir: «empresa».

En la pagina 25234, donde dice: «CAPITULO II», debe decir:
«CAPITULO SEGUNDOM».

En la pagina 25234, articulo 48, namero 2, parrafo 1, linea 2,

donde dice: «kEmpresas», debe decir: «empresas».

En la pagina 25235, articulo 49, nimero 2, parrafo 1, lineas 1
y 2, donde dice: «anterior se entenderaw, debe decir: «anterior, se
entendera». )

En la pagina 25235, articulo 50, parrafo 1, linea 1, donde dice:
«Administracién Tributaria», debe decir: «Administracion tributa-
riay», -

En la pagina 25235, articulo 50, parrafo 1, linea 1, donde dice:
«exigir de», debe decir: «exigir a». .

En la pagina 25235, articulo 51, namero 2, apartado 1.°. parrafo
1, linea 1, donde dice: «Entidades», debe decir: «entidades».

En la pagina 252335, articulo 51, namero 6, parrafo 1, linea I,
donde dice: «Entidades», debe decir: «entidades».

En la pagina 25235, donde dice: «TITULO V», debe decir:
«TITULO QUINTOp».

En la pagina 25235, donde dice: «CAPITULO Il», debe decir:
«CAPITULO SEGUNDOM». -

En la pagina 25236, articulo 56, nimero |, parrafo 1, lifiea 4,
donde dice: «impuesto», debe decir: «lmpuesto».

En la pagina 25236, articulo 56, namero |, parrafo 1, linea -6,
donde dice: «titulos sexto y séptimo», debe decir: «Titulos Sexto y
Séptimon. .

En la pagina 25236, articulo 57, niamero 1. parrafo I, linea 5.
donde dice: «ganaderia o pesca», debe decir: «ganaderia y pescaw:

En la pagina 25236, articulo 57, namero 2, parrafo 1. linea 3.
donde dice: «ganaderia o pesca», debe decir: «ganadcria y pescay.

En la pagina 25236, articulo 57, numero 5, apartado 1.°, parrafo
1. linea 2, donde dice: «ganaderia o pesca». debe decir: «ganaderia
y pesca».

En la pagina 25236, articulo 57, niimero 7, parrafo 1. linca 3.
donde dice: «capitulo», debe decir: «Capitulo».

En la pagina 25236, articulo 58, namero 1. parrafo 1. linea 4.
donde dice: «titulo cuarto», debe decir: «Titulo Cuarto».

En la pagina 25237, donde dice: «CAPITULO IlI», debe decir:
«CAPITULO TERCERO». .

En la pagina 25237, donde dice: «CAPITULO 1V», debe decir:
«CAPITULO CUARTO».

En la pagina 25237, donde dice: «CAPITULO V», debe decir:
«CAPITULO QUINTOm. .

En la pagina 25238, donde dice: «CAPITULO VI», debe decir:
«CAPITULO SEXTO». - -

En la pagina 25239, donde dice: « TITULO VI», debe decir:
«TITULO SEXTO».

En la pagina 25239, articulo 66, nimero 1, apartadd l.°.‘pérrafo
2, linea 1, donde dice: «titulo V», debe decir: «Titulo Quinto».

En la pagina 25239, articulo 66, numero 1, apartado 2.°, parrafo
1, linea 2, donde dice; «Titulo VI». debe decir: «Titulo Sexto».

En la pagina 25239, donde dice: «TITULO VlI», debe decir:
«TITULO SEPTIMOM».

En la pagina 25239, donde dice: « TITULO VIII», debe decir:
«TITULO OCTAVOn».

En la pagina 25240. donde dice: «TITULO IX». debe decir:
«TITULO NOVENO».

En la pagina 25240. articulo 72, numero 1, apartado 3.°. parrafo
1, linea 3, donde dice: «<Empresas», debe decir: «empresas».

En la pagina 25240, articulo 72, namero 1, apartado 6.°. parrafo
1, linea 12, donde dice: «disposicion transitoria Empresas pri-
mera», debe decir: «Disposicion Transitoria Primeray.

En la pagina 25240. articulo 72, parrafo 1, lineas 2 y 3, donde
dice: «Impuesto de Sociedades», debe decir: «lmpuesto sobre
Sociedades». .

En la pagina 25240. articulo 72, nimero 4, parrafo 1, linea 3,
donde dice: «kEmpresas», debe decir: «empresasy.

En la pagina 25241, articulo 74, nimero 3, parrafo 1. linea 3.
donde dice: «Titulo IX», debe decir: «Titulo Noveno».

En la pagina 25241, articulo 74, numero 4, parrafo |, linea 3,
donde dice: «Titulo IV».- debe decir: «Titulo Cuarto».

En la pagina 25241, donde dice: «TITULO X», debe decir:
«TITULO DECIMO».

En la pagina 25242, Disposicion Adicional, nimero 3. parrafo

-2, linea 1, donde dice: «<Empresas», debe decir: «empresas».

En la pagina 25242, Disposicion Transitoria Primera, apartado
2.° parrafo 1, linea 3, donde dice: «cuvosy», debe decir: «Cuyos».

En la pagina 25242, Disposicion Transitoria Tercera, parrafo 1.
linea 5, donde dice: «Titulo IX», debe decir: «Titulo Noveno». -

En la pagina 25242, Disposicion Transitoria Sexta, parrafo 1,
linea 2, donde dice: «Titulo IX», debe decir: «Titulo Noveno».
. . Enla pagina 25242, Disposicion Final Primera; parrafo 1, lineas
1 y 2, donde dice: «disposici6n -transitoria quinta», debe decir:
«Disposicidén Transitoria Quinta».

En la pagina 25242, Disposicion Final Segunda, parrafo a), linea
4, cllonde dice: «Recargo provincial», debe decir: «Recargo Provin- -
cial».

En la pagina 25242, Disposicion Final Segunda, parrafo ), linea
2, ldonde dice: «Exaccion Parafiscal», debe decir: «Exaccion parafis-
cal».

En la pagina 25242, Disposicion Final Segunda, parrafo k), linea
1, donde dice: «convahda», debe decir: «convalida».

En la pagina 25242, Disposicion Final Segunda, parrafo p), linea
1, donde dice: «disposicion final cuarta», debe decir: «Disposicion
Final Cuarta».

En la pagina 25243, ANEXO, nimero I, Primero, parrafo 1,
linea 1, donde dice: «89,01», debe decir: «89.01». ‘

En la pagina 25243, ANEXO, namero 1, Primero, parrafo 1.
linea 2, donde dice: «89,03», debe decir: «89.03x». .

En la péagina 25243, ANEXO, numero 1, Séptimo, parrafo 1,
linea 1, donde dice: «Depésitos aduaneros», debe decir: «Depdsitos
Aduaneros». . '

Ademas de las anteriormente senaladas, las siguientes:

En la exposicion de motivos de la Ley, namero III, parrafo 1,
linea 2, y en el numero X-2, parrafo 2, linea 2, y en el nimero X-2.
parrafo 2, lineas 8 y 9, donde dice: «islas Baleares», debe decir: -
«lslas Baleares». Esta rectificacion procede asimismo en. los
Siguientes articulos: ’

- 9, numero 2. parrafo 1, linea 4; 9, nimero 3. parrafo 1. lineas 3
y 4; 9, nimero 3, parrafo 1, linea 7; 9, namero 6, parrafo 1 .lineas

10, numero 10, parrafo 1. linea 3.

12, namero 2. apartado 1.°, parrafo 2, lineas 6 y 7. -

13, numero 1. apartado 2.°, parrafo 1, linea 2: 13. namcro 2.

apartado 2.°, parrafo |, liniea 2.

- 20, numero 1, parrafo 2, lineas 2 y 3; 20, namero 2, apartado
5.°, parrafo 1, linea 2.

- 21, parrafo 1, linea 2: 21, numero 1, apartado 4.°, parrafo . linca
3. 21, nomero 1, apartado 5.9, parrato |, linea 2: 21. nimero 3,
apartado 1.°, parrafo 1, lineas 3 y 4; 21, nimero 3. apartado I:°,
parrafo 4, linea 3: 21. namero 3, apartado 2.°. parrafo 1. linea
4; 21, nimero 3, apartado 3.°, parrafo 1, linea 4: 21, namero 3,
apartado 4.°, parrafo 1. linea 6; 21, numero 3. apartado 6.°
parrafo 1, linea 4; 21. namero 3. apartado 8.°. letra b). linca 2:
21. namero 3, apartado 8.°, letra c), linea 2: 2!. nimero 3.
apartado 9.°, parrafo 11, linca 2; 21, numero 3, apartado 11.°,
letra b), linea 2: 21, namero 3. apartado 15.°, parrafo 1. linca 5:
21, nimero 3. apartado |7.°, parrafo |, linea 6: 21. namero 3.
apartado 20.° parrafo 1. linea 4: 21. numero 3. apartado 20.°.
parrafo 1, linea 7; 21. namero 3, apartado 21.°. parrafo 1. linea
6; 21, numero 3. apartado 24.°, parrafo 1. linea 4. 21. namero 3.
apartado 25.°. parrafo 1. linea 3: 21, namero 3. apartado 29.°,
péarrafo I, lineas 3 y 4, 21. namero 3, apartado 30.°. parrafo 1. li
nea 6; 21, numero 3. apartado 35.° letra f), linea 3: 21. nimero
3, apartado 35.° letra i), linea 5; 21, namero 3. apartado 35.°,
letra j), linea 2: 21, nimero 3, apartado 35.°, letra I). linca 5: 21.
namero 3, apartado 35.° letra n), linea 5.

- 25, apartado 2.°, parrafo 1. lineas 3 y 4: 25, namero 3. apartado

2.° parrafo 1, lineas 3 y 4; 25, apartado 2.°, parrafo 2. linea 4.
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- 26, numero 1, apartado 2.°, parrafo 1, linea 2; 26, namero 1,
apartade 4.°, parrafo 1, linea 1.

- 30, parrafo 1, linea 4. '

- 32, nimero 1, parrafo 1, linea 3; 32, namero 3, apartado 1.°,
parrafo 1, lineas 1 y 2; 32, nimero 3, apartado 2.° parrafo 1,
linea 3.

- 36, numero 1, parrafo 1, lineas 6 y 7. .

- 40, namero 3, apartado 1.°, parrafo 1, linea 2; 40, nimero 4,
parrafo 2, linea 5; 40, numero 5, parrafo 1, lineas 2 y 3; 40;
niamero 5, parrafo 1, linea 5. .

- Anexo nimero 1, apartado tercero, parrafo a), lineas 1 y 2.

- Anexo numerc 2, parrafo 1, linea 3.

PRESIDENCIA DEL GOBIERNO

21149  REAL DECRETO 187071985, de 11 de septiembre,

sobre traspaso de funciones y servicios de la Adminis-
tracién del Estado a la- Comunidad Auténoma de
Galicia, en materia de abastecimiento de agua, sanea-
miento, encauzamiento y defensa de margenes.

El Real Decreto 58171982, de 26 de febrero determina las
normas y el procedimiento a que han de ajustarse las transferencias
de funciones y seryicios de la ‘Administracion del Estado a la
Comunidad  Autonoma de Galicia.

De conformidad con lo dispuesto en el Real Decreto citado, que
también regula el funcionamiento de la Comision Mixta de
Transferencias prevista en la disposicion transitoria cuarta del
Estatuto de Autonomia de Galicia, esta Comision tras considerar la
conveniencia y legalidad de realizar los traspasos adoptd en su
reunion del dia 28 de diciembre de 1983 el oportuno acuerdo, cuya
virtualidad practica exige su aprobacion por el Gobierno mediante
Real Decreto. L

En su virtud, en cumplimiento de lo dispuesto en la disposicion
transitoria cuarta del Estatuto de Autonomia de Galicia, a pro-
puesta de los Ministros de Obras Pablicas y Urbanismo y Adminis-
tracion Territorial, y previa deliberacion del Consejo de Ministros
en su reunion del dia 11 de septiembre d€ 1985,

DISPONGO:

Articulo 1.° Se aprueba el acuerdo de la Comision Mixta
prevista en la disposicion transitoria cuarta del Estatuto de Autono-
mia de Galicia, de fecha 28 de diciembre de 1983 por el que se
traspasan funciones de la Administracion del Estado, en materia de
abastecimientos, saneamiento, encauzamiento y defensa de marge-
nes a la Comunidad Auténoma de Galicia y se traspasan los medios
personales, maieriales y presupuestarios precisos para el ejercicio
de aquéllas.

Art. 2.° 1. En consecuencia, quedan traspasadas a la Comu-
nidad Auténoma de Galicia las funciones a que se refiere el acuerdo
que se incluye como anexo I del presente Real Decreto y traspasa-
dos a la misma los bienes, derechos y obligaciones, asi como el
personal y créditos presupuestarios que figuran en las relacioncs
adjuntas al propio acuerdo de la Comisién Mixta, en 1os términos
y condiciones que alli se especifican.

En el anexo II de este Real Decreio se Yecogen las
disposiciones legales afectadas por el presente traspaso.’

Art. 3.° Los traspasos a que se refiere este Real Decreto
tendran efectividad a partir del dia sefialado en el acuerdo de la
mencionada Comisién Mixta, sin perjuicio de que el Ministerio de
Obras Publicas y Urbanismo produzca, hasta la entrada en vigor de
este Real Decreto, .los actos administrativos, necesarios para el
mantenimiento de los servicios en el mismo régimen y nivel de
funcionamiento que tuvieran en el momento de la adopcién del
acuerdo que se transcribe como anexo I del presente Real Decreto.

Art. 4.° 1. Los créditos presupuestarios que se determinen
con arreglo a la relacion tres punto dos, seran dados de baja en los
conceptos de origen y transferidos por el Ministerio de Economia
y Hacienda a los conceptos habilitados en la seccién treinta y dos
de los Presupuestos Generales del Estado para 1985, destinados a
financiar los servicios asumidos por las Comunidades Auténomas,
una vez que se remitan al Departamento citado por parte de la
Oficina Presupuestaria del Ministerio de Obras Publicas y Urba-
nismo los certificados de retencién de crédito, para dar cumpli-
E‘niergo a lo dispuesto en la Ley de Presupuestos Generales del

stado. ’

2. Los créditos no incluidos dentro de la valoracion del coste
efectivo, se transferirdn a la seccion treinta y tres, de forma que la
Comunidad Auténoma de Galicia pueda disponer de los fondos

con la antelacion necesaria para la efectividad y la prestacion
correspondiente en el mismo plazo en que venia produciéndose.

Art. 5.° El presente Real Decreto entrara en vigor el mismo
dia de su publicacion en el «Boletin Oficial del Estado».

Dado en Madrid a 11 de septiembre de 1985.
JUAN CARLOS R.

El Ministro de la Presidencia.
JAVIER MOSCOSO DEL PRADO Y MUNOZ

ANEXO 1

- Don José Elias Diaz Garcia y don Juan Luis Pia Martinez, éste

ultimo’ por sustitucion, Secretarios de la Comision Mixia
prevista en la disposicion transitoria cuarta del Estatuto de
Autonomia de Galicia,

CERTIFICAN:

Primero.-Que en el Pleno de la Comision Mixta celebrado el
dia 28 de diciembre de 1983, se adopt6 acuerdo sobre traspaso de
funciones y servicios de la Administracion del Estado a Ja Comuni-
dad Auténoma de Galicia, en materia de abastecimiento, sanea-
miento encauzamiento y defensa de margenes.

Segundo.-Que el dia 15 de marzo de 1985. el Pleno de la
Comisién Mixta ratifico el referido acuerdo, en los términos que a
continuacion se reproducen: -

A) Referencia a normas constitucionales, estatutarias y legafes
en las que se ampara la transferencia.

La Constitucion, en ¢l articulo 148.1.4.2 y 10 establece que las
Comunidades Autonomas, podran asumir competencias en materia
de «obras publicas de interés para la Comunidad Auténoma cn su
propio territorio» y «proyectos, construccion y explotacion de los
aprovechamientos hidraulicos, canales y regadios de interés de la
Comunidad Autébnoma» vy, el articulo 149.1.22 y 24 reserva al
Estado la competencia exclusiva sobre la «legislacion, ordenacion
y concesion de recursos y aprovechamientos hidraulicos cuando las
aguas discurran por mas de una Comunidad Auténomanr, asi como
sobre las «obras publicas de interés general o cuva realizacion afecte
a mas de una Comunidad Autéonoma». Por su parte, el Estawato de
Autonomia de Galicia en su articulo 27.12 establece que serin
competencia exclusiva de la Comunidad Autonoma los aprovecha-
mientos hidraulicos, canales y regadios, cuando las aguas discurran
integramente dentro del territorio de la Comunidad, sin perjuicio
de lo dispuesto en el articulo 149.1.22 de la Constitucion.

B) Funciones de la Administracion del Estado que asume la
Comunidad Auténoma.

Se traspasan a la Comunidad Auténoma de Galicia las siguicn-
tes funciones:

a) Programar, aprobar y tramitar, hasta incluso el abono de las
certificaciones, las inversiones en las obras de su interés en matcria
de abastecimiento de aguas y saneamiento, todo ello en relacién
con la funcién estatal de ayuda a las Corporaciones Locales y de
acuerdo con la normativa especifica que la regule.

b) Programar, aprobar y tramitar, hasta el abono dc las
certificaciones, las inversiones en las obras de su interés en materia
de encauzamiento y defensa de margenes. i

La Comunidad Autéonoma de Galicia podra encomendar la
realizacion de los estudios, la redaccion de los proyectos y la
ejecucion de las obras a que sc refieren los apartados a) y b), a la
Confederacion Hidrografica del Norte de Espana, a cuya Junta de

‘Gobierno y Asamblea se incorporard un representante de dicha

Comunidad Auténoma.

C} Funciones y servicios que se reserva la Administracion del
Estado.

Permaneceran en el Ministerio de Obras Pablicas y Urbanismo
todas las funciones que ticne legalmente atribuidas en materia de
obras hidraulicas, a excepcion de las que en relacion con abasieci-
miento de aguas, saneamiento, encauzamiento y defensa de marge-
nes, son objeto del presente acuerdo.

D) Bienes, derechos y obligaciones del Estado que se traspasan.

Hasta el 1 de julio de 1985, la Administracién del Estado
seguira ostentando la titularidad de los contratos de obras relativos
a los servicios que se traspasan. La gestion de dichos contratos
seguird, hasta esa fecha, a cargo del Ministerio de Obras Publicas
y Urbanismo. Asimismo, hasta el 1 de julio de 1985, y previo
acuerdo con la Comunidad Autonoma, el Ministerio de Obras



